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AHIVMIIMCBKOMOBHUH NYBJIUCTUYHUN TUCKYPC
Y I3EPKAJII CYYACHUX JITHI'BICTUYHHUX PO3BIJIOK

Pasymna K. A.
KumomupcoKuii HayioHaNbHUL A2POEeKON02TUHUL YHIgepCUmem

Y cmammi posensinymo i npoananizosano nioxoou 0o 6UHaUEHHs MA MIAYMAYEHHS NOHAMMA Y ONIYUCTUUHO2O
ouckypcy. Ocobaugy ysacy npudiieno BCMAHOBNEHHIO XAPAKMEPHUX O3HAK Md JeKCUYHUX O0COOIUBOCHel
aAneniticbKOMOBH020 NYONIYUCMUYHO20 OUCKYPCY, 30KPEeMA MAKUX, AK JAKOHIYHICIb, CIUCIICIMb, CRPOUWeHUti GUKLA0
Mamepiany, 6#CUBaHHs HAYIOHATLHO MAPKOBAHOI | PO3MOBHOT JIeKCUKY, suKopucmania ioiom, memaghop, oopasHux
BUCIIO6TII06AHD MOUYO.

Kniwouosi cnosa: nyoniyucmuunuii Ouckype, HayionanbHo MapKoBana leKCuKd, J1eKCUuHi 0coonueocmi, posmosHa
JIeKCUKda.

Razumna K. A. English Journalistic Discourse through the Prism of Modern Linguistic Research. The article
is aimed at the analysis and elaboration of various approaches to the definition and interpretation of the notion of
Journalistic discourse. The notion of discourse is often investigated in comparison with the notion of a text. While a
text is treated as a formal construction, a sequence of sentences without being bound to any communicative or so-
ciocultural context, discourse is defined as a text in conjunction with extratextual factors or as a text along with its
communicative or pragmatic context. Various approaches to defining a type of discourse are highlighted. Journalistic
discourse is one of the most widespread types of discourse, since it acts as a mediator between different social and
political institutions and the audience. It is considered to be one of the most powerful means of communicating ideas
and influencing the society. The main functions of the journalistic discourse are specified. The characteristic features
of this type of discourse are identified, they include succinctness, conciseness and simplified presentation of material.
The lexical features of the journalistic discourse are determined. Newspaper and magazine texts often contain idioms,
metaphors, nationally marked and informal vocabulary, vocabulary that carries specific connotation and figural ex-
pressions. Such vocabulary is used in journalistic texts in order to make them more emotional, evocative, related to
readers and easy to understand. They help to emphasize the author s attitude to the content, create the atmosphere of
informal communication and also convey specific cultural information.

Key words: journalistic discourse, nationally marked vocabulary, lexical features, informal vocabulary.

IlocTranoBka npo6yemMu T2 00IPYHTYBAHHSA AKTY-
agbHocTi 1l po3riasay. Y JiHTBICTHYHHX PO3BiTKax
OCTaHHIX POKIB MOHATTS JUCKYpCy 3arajoM i myOui-
OUCTHYHOTO 30KpeMa € OJHUM i3 HalaKTyaJbHIIIUX.
Lle mosicHIOETBCSA THM, 110 Ha Cy4acHOMY €Tami po3-
BUTKY CYCIIJIBCTBA i TEXHOJIOTiH poib 3ac00iB Maco-
Bo1 iH(opmaii moctiiiHo 3pocTae. Bonu € Mmexiaropom
MK MpEeJACTaBHUKAMHU PI3HUX CYCHUIBHO-TIOJITHIHUX
yCTaHOB Ta aynutopiero. KpiMm Toro, myOminucTuaHui
JUCKYpPC YHAJIEKHIOIOTH 10 HANMOTYXHIMIMX 3aco-
6iB mepenadi iHdopmarii Ta BIUIMBY Ha CyCIiIbCTBO.
CphOTo/IHI JTMCKYpC y MOBO3HABUIl HayIll pO3TIIsja-
IOTh 3 ypaxyBaHHSM PI3HUX ACIEKTiB, IPOTE HE iCHYE
€IMHOTO TPUUHATOTO MiXOAY A0 TIyMadeHHsS Tep-
MiHa «JUCKYPC». AKTYyalbHICTh HAIIOTO JOCIHITKEHHS
3yMOBIICHA CIIPSIMOBAHICTIO JIHTBICTUYHHUX PO3BIJJOK
Ha BUBYCHHS U aHaJIi3 MOHATTS MMyOIIIIUCTUIHOTO JTUC-
KypCy, 2 TAaKO’)K BUOKPEMIICHHS XapaKTEPHUX JICKCHY-
HUX 3ac00iB, MPUTAMAHHUX MOBI MyOJIUCTUYHUX
TEKCTiB, IIepeyciM MOBI ra3eT i JKypHaJliB.

AHaui3 ocTaHHIX JoCTiKeHb | myOsikaniii. Octan-
HIMH POKaMHU TUCKYpPC ITOCTAE IEHTPOM 3aIliKaBICHb Y
JIHTBICTUYHHUX CTYJisIX 0araThboX JOCIITHUKIB, CEpell
sakux H. 1. Apytionosa, @. C. banesuu, I. A. bexra,
A. TII. 3armitko, H. K. Kpapuenko, O. B. Maco,
C. L. TToranenko, I. A. CrepHin, 1. IT. Cycos, B. H. Temnis,
C. I Tep-Minacosa, A. O. Xynomii, I. C. lleBuenko ta
6arato iHmUX. ITIIIHUMHK 71 HAIIOTO MOCHIHKEHHS €

i7ei BUCHHUX, SIKI BUBYAJIN HAI[IOHAIFHO MapKOBaHY JICK-
CHKY Ta peajii, 110 € XapaKTepHOIO JIEKCUYHOK 0C00-
nuBicTIO myOmninucetuaHoro auckypey (®. C. baunesuu,
O. B. Macno, B. H. Tenis Ta in.).

®opmyJroBaHHs MeTH i 3aBaaHb cTarTi. [Ipenme-
TOM HAIIOTO JOCIIIKCHHS € aHIJIOMOBHHH ITyOIiIHcC-
TUYHUH JTUCKYpC y CyYacCHHX JIIHTBICTMYHHUX PO3BiI-
Kax, a 00’€KTOM — HOTO XapaKTepHi O3HAKHU Ta JEKCHYHI
ocobmuBocTi. MeTa 1i€i po3BiIKM — BH3HAYHUTH JIHC-
KYPCHBHI O3HAKH MYOIIIIUCTUIHUX TEKCTIB CYCIIIBHO-
MOJIITUYHOTO XapakTepy Ha MaTepiani OpuUTaHCHKOT
onnaita-razetn “The Guardian”. 3aBpanussMu nocii-
JOKEHHSI € aHalli3 Ta y3araJlbHEHHs BIJIOMHX ITiJIXOZIB
710 TIIyMaueHHs TUCKYPCY, a TAKO)K BUOKPEMJICHHS HOTO
XapaKTepHUX O3HAaK.

Bukiaa ocHOBHOro Marepiajy J0CJiIKeHHS.
VY cydacHHMX JiHTBICTUYHHX DPO3BIJKaX TOHSATTS JHC-
Kypcy TiyMadarb IIO-pi3HOMY: IOPIBHIOIOTh 3 TeK-
CTOM, PO3TISAAIOTH SIK «MOBJICHHS, 3aHYPCHE B YKUTTS»
[12, 136—-137]. Tak, TeKCT BU3HAYAIOTh SK IOCIiJOB-
HICTb peueHb, BiICTOPOHEHY BiJl KOMYHIKaTHBHO-IIpar-
MaTHYHOTO KOHTEKCTy [20], Tomi SK TUCKYpC € TOCTi-
JOBHICTIO MOBJICHHEBUX aKTiB (TEKCTOM), BKIIIOUCHHX Y
KOMYHIKaTHUBHO-IIParMaTHIHUN KOHTEKCT [20].

KpimM Toro, TeKCT € OAMHMIECK KOMYHIKaIlil, sKa
«TIOBHICTIO BHSIBISETHCS TIABKM B CHUTYyalii CIIJIKY-
BaHHD» [8, 12], a muCKypc — 1€ MUpIIe MOHSTTS, SKe
«KOPEJIIOE 3 KaTeropisiMu JIOT1KH, IICUX0JI0rii, pinocodii
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1 CIPSIMOBaHE Ha JIFOIIUHY, i1 JTOCBIJ, 3HAHHS, IHTECICKTY-
aNbHUAN piBeHB crocid BHpa)keHHS 3HAHb PO HABKO-
nuiHii cit» [4, 193]. IHakue KaKyuH, Lie «3B *SI3HUN
TEKCT y #Oro CyKYMHOCTI 3 eKCTPaliHIBICTHYHHMH —
MparMaTHIHUMHM, COIIIOKYIBTYPHHMH, TICHXONIHTBiC-
TUYHUMH — Ta IHITUMHA (PaKTOpaMu; MOBIICHHS, IO PO3-
DISIIA€THCS SIK LUTECIPSIMOBaHa COLiaNbHA IIisl, SIK KOM-
MIOHEHT, SIKUil Oepe yuacTh y B3a€MOBIHOCHHAX JIIOACH
Ta B MEXaHi3Max iX CBiIOMOCTi (KOTHITHBHHUX MpOIIe-
cax)» [12, 136-137].

Po3rnstHEMO AesKi i3 cydyacHUX BU3HAYCHB TUCKYPCY:

— «KOMYHIKaTUBHA TOJisl (CKJIaJ(HA €JIHICTh MOBHOI
¢dopmu, 3HaUCHHS 1 [ii), BiATBOpEHA y4acHUKaMH CIIiNl-
KyBaHHS; MOJIisl, y SIKIH 3ajisHa HE JIMIIe MoBa B il ak-
THYHOMY BUKOPHCTaHHI, ajie i TI MEHTaJIbHI TIPOIICCH, SIKi
HEMUHYY€E CYIPOBOXKYIOTh IPOLIEC KOMYHIKatii» [7, 58];

— «TUI KOMYHIKaTHBHOI MisSUIBHOCTI, IHTEPaKTHBHE
SIBHIIIC, MOBJICHHEBHUI TIOTIK, III0 Ma€ Pi3Hi (OPMHU BHUSBY
(YCHY, MMCEeMHY, TIapaTiHTBAJIbHY ), BIIOYBAETHCS B MEXKaX
KOHKPETHOTO KaHATy CIUIKyBaHHS, PETYITIOEThCS CTpa-
TErisiMM 1 TaKTMKAMU YYaCHHUKIB, CHHTE3 KOTHITUBHHX,
MOBHHX 1 T03aMOBHHUX (COIUJIbHUX, TMCUXIYHUX, TCH-
XOJIOTIYHHMX TOIIO) YMHHUKIB, SKI BH3HAYAOTHCS KOH-
KPETHUM KOJIOM (OPM SKUTTS, 3aICKHUX BiJ] TEMaTHKU
CHIJIKYBaHHS, Ma€ CBOIM Pe3yJIbTaroM (pOpMYBaHHS Pi3HO-
MaHITHUX MOBJICHHEBUX KaHpiB» [2, 138];

— «KHUBE CILJIKYBaHHS, KOMYHIKaIlis, KOTHITHBHO-MOB-
JICHHEBE 1 IHTEpPAaKTHBHE SBHIIC 3 yCiMa BiAIOBIIHUMU
CKJIQJIOBUMH CHUIKYBaHHsD» [ 1, 12—13];

— «colliaJIbHa KOMYHIKaTHBHA IisJIbHICTH JHOACH, Y
SIK1H 32 JOIIOMOTIOKO 3/1€01LIBIION0 MOBHOI JISTILHOCTI B3ac-
MOJIIFOTh XHI KOTHITHBHI TIPOCTOPH, TX KAPTHHH CBITY, III0
(hOpMYIOTBCS I BUPXKAIOTHCS 3C00AMH MOBH T HIIIUMH
3aco0amu, 110 CYIPOBOMKYIOTh MOBJIEHHs» [16, 16];

— «CKJIAJIHUH COILIOMIHTBICTHYHMIA (heHOMEH Ccydac-
HOTO KOMyHiKaTHBHoro CepeIoBHIIa, SIKUH, MO-TIepIIIE,
,Z[eTeleHy€TLC${ (IpsAMO YM  OTIOCEpPEAKOBAHO) HOTO
COIIIOKYJIBTYPHUMH,  IMONITHYHAMH,  IparMaTHIHO-
CUTYaTHBHUMH, IICUXOJIOTIYHUMH Ta IHIIMMHU (KOHCTHU-
TYIOUUMH YU (OHOBUMH) YMHHUKAMH, TMO-Ipyre, Mae
«BUIIUMY» — JIHTBICTUYHY (3B’SI3HUI TEKCT YW HOTO
CEeMaHTHYHO 3HAUyIIM{ Ta CHHTAKCUYHO 3aBEpPIICHUIM
(parMeHT) — Ta «HEBUIUMY» — EKCTPaJiHIBICTUYHY
(3HAHHS TPO CBIT, yMKH, HACTAHOBH, METY aJpecaHTa,
HEOOXiTHI JUTSI pO3yMiHHS IIHOTO TeKCTy) — CTPYKTypy
1, IO-TpeTe, XapaKTePU3YETHCS CIUTBHICTIO CBITY, KU
<<6y,I[y€TBC${» BIIPOJIOBX PO3TOPTAHHS JHCKYpCy HOro
PEMpOIYLEHTOM (aBTOPOM) Ta IHTEPIPETYETHCA HOTo
penuImenToM (ciryxadem, yutadem touio)» [18, 13];

— «CYKYITHICTh MOBHOMHMCIICHHEBUX [l KOMYHiKa-
TOpIB, ITOB’s13aHa 3 MI3HAHHSAM, OCMUCICHHSM 1 TIPE3¢H-
TaI€I0 CBITY MOBIIEM 1 OCMHUCIIEHHSM MOBHO1 KapTUHU
CBiTYy MOBL axpecatom» [13];

— «BepbanizoBaHa AiSUTBHICTE — CYKYITHICTB ITPOIIECY
W pe3yabTary, 0 Mae sIK BIACHE JIHTBICTHYHHUH, TaK 1
EKCTPATIHTBICTHUHUH ranm» [11];

— «TEKCT, YTBOPEHHH y pe3ylnbTaTi MOBJICHHEBOI
JISUTBHOCTI TIPEJICTABHUKIB TMEBHOI JIHIBOKYJIBTYpPHOT
CHUIBHOTH, SKAH PO3MISAAETHCS B CYKYITHOCTI HOTO
JIIHTBICTUYHUX TapaMeTpiB Ta COIIOKYJIBTYPHOIO KOH-
TekcTy» [21, 162].

3 oIy Ha [ BU3HAYEHHS TEKCT TIyMa4uMO SIK
(opManbHy CTPYKTYPY, MOCTIIOBHICTh pedeHs 0e3 ypa-

XyBaHHS KOMYHIKaTUBHOTO YH COI[IOKYJIBTYPHOI'O KOH-
TEKCTY, TO/I SIK JUCKYpC — II€ TEKCT 3 ypaxyBaHHSIM
EKCTPATIHTBICTHYHUX (PAKTOPiB a00 TEKCT y KOMYHIKa-
TUBHO-IIParMaTHYHINA MaTPHIIL.

B ocHOBy THIOIOTIT AUCKYPCY MOKJIAACHO Pi3HI KPH-
Tepii. 3riJJHO 3 OIHKUM i3 TIJIXOMIB, TAKUMH KPUTEPIsIMU
€ cd)epa (byHKITIOHYBaHHS 1 Xapakrep KomyHikarii. Bin-
TIOBITHO 10 nepiioro KpHTepl}o BHOKPEMJICHO JIHCKYPC
aKaJeMIYHHUN, MEJaroriuHui, MOMITHIHUMH, peKJ‘IaMHI/II/I
JUIUTOMATHYHUY, PENIridHUN, PUTOPUYHUHN, FOPUANY-
HUH, JUCKYypC TIEPEroBopiB, Oi3HEC-AUCKYPC, iHTep—
HET-JIUCKYPC Ta iH. [3, 12]. 3a xapakrepom KOMyHlKaIlll
po3p13HeHo TaKi BUJHM IUCKYPCY: CIIOHTAaHHUH, i IrOTOB-
JIeHUH, oQiiifHuHA, HeopimiHHNH, YOTOBIUMNH, KIHOTHH,
JUTSYIAN, apryMEHTaTUBHAN, KOHQITIKTHUI To1mo |3, 12].

3a BUJIOM MOBJICHHS BHJIJIEHO MOHOJOTIYHHUH Ta
JiajoriyHui AUCKYPC; 3a (POPMOIO — YCHHUIH Ta MHCHMO-
BHH; 32 aJpecaTHUM CIPSMYBaHHSAM — IHCTHTYIIIHNN
1 MepCoOHAIbHUI (6yTTeBm"I)' BIJINIOBIJTHO JIO KOMYyHiKa-
THUBHUX HpI/IHI_lI/Il'IlB — apryMCHTaTHBHHIA, KOH(ITIKTHAN
Ta TapMOHINHHUIA; 32 COLIANBHO- CUTYaTHBHUM Tapame-
TPOM — TOJITHYHUHN, aaAMIiHICTPAaTUBHUH, FOPUIUYHUIA,
peiriiiHuiA, enaroriYyH|id TOINO; 332 PI3HOMAaHITHUMHU
XapaKTEepUCTHKAMH aipecanTa W ajpecara — TUTSIHH,
JKIHOYMHU 1 YOJIOBIYMH, AMCKYPC MENIKAHI[IB MicTa 1
cena, AUCKYpC MOPSIKiB, OyAiBEeNbHUKIB TOIIO; 3a (op-
MaJIBHICTIO Ta 3MICTOBHICTIO y (PYyHKIIOHAIBHO-CTH-
JIbOBOMY AaCIIeKTi BIJOBITHO JIO JKaHPIB 1 pEricTpiB
MOBJICHHS — XyAOKHI{, MyOniLUCTUYHUHN, HAYKOBUH Ta
iHII1, oiniitHui Ta HeodiniiHmii [22].

OnHUM 13 HAMOLIBII PO3MOBCIOKEHUX BUJIIB JIHC-
Kypcy € MyONIMCTUYHUN, OCKUTBKHA ChOTOMHI 3aCO0U
MacoBOi KOMyHiKalii BilirpaloTh BaXKIIMBY COLiallbHY
ponb. Moro miymadars sIK AUCTAHTHY (GOPMY «KOMY-
HIKaTUBHOI JiSBHOCTI 1HCTHUTYLIOHATBHOTO Ta KOT-
HITUBHOTO XapakTepy, OCHOBHUMH YYaCHUKAMH SIKOT €
MPEJICTABHUKK 3ac00iB MacoBoi iH(opMarii sk corri-
QIIFHOTO IHCTUTYTY Ta Macosa aymutopis» [15, 11]. o
TOTO K 1€ CUMBOJIIYHA CTPYKTYpa BIATBOPEHHS BIA/IH,
y MeXax K01 37[IIICHIOEThCS OOPOTHOA 32 BCTAHOBJICHHS
niHHoCcTeH» [9, 4]. BinmoBimHo myOminUCTHYHUEN auc-
KypC € AMCTAaHTHOI0 (OPMOIO KOMYHIKalii MiX Npen-
CTaBHHKaMHU 3ac00iB MacoBoi iHpopmallii Ta MacoBOIO
ayJIUTOPIEI0, JUIA SKOi XapaKTepHE TEBHE i7C0JIOTIYHE
CIPSIMYBaHHS 1 sIKa MOX€ BIJITIOBIJIaTH 1HTEpEeCcaM TeB-
HHUX colliayibHuX rpyn. KpiMm Toro, BiH pOpMYy€eThCS ITij
BIJIMBOM HH3KHM (haKkTOpiB, 30KpeMa CBOOOAM CJIOBA,
MOJITHYHOI CBOOOAM, HAsBHOCTI PEKJIaMH, 3HWKEHHS
KyJIBTypH MOBIICHHS, HAOyTTS MYONIIIUCTUKOK pHUC
YCHOTO MOBJICHHSI, MepCcoHi(IKaIii aBTopa, eMOIIiii-
HocTi Ta iH. [19].

Cepen QyHKIiH myOniUCTUYHOTO TUCKYPCY BHIi-
JSAIOTH Taki: iH(opMmamiliHy, po3BakanbHy, (QyHKIiO
BILIMBY, PEKJIaMHYy Ta (DYHKIIFO KOHCTPYIOBaHHS COIli-
allbHOI MIWCHOCTI 3a JOHOMOIOK 14€0JOriM IEeBHUX
couianeHuX rpym [9, 11].

AHIITIHCEKOMOBHOMY  TyOTIIMCTHIHOMY JIUCKYPCY
HpI/ITaMaHHl O3HaKH, SKi BI/Ip13H}I}0TB Horo 3-TIOMiX
IHIITUX BUAIB TUCKypcy. [lo-miepiie, BiH 3ifCHIOE BILTHB
Ha MacoBy ayIMTOpiI0 Ta BigoOpakae CTaH PO3BHUTKY
CYCHIJIbCTBA, BLTBHO BHUCBITIIOIOUM HAHaKTyaJbHIII
acriektut kuTT. Ilo-mpyre, anmiifickkoMoBHI 1myOti-
[UCTHYHI TEKCTH XapaKTCPU3YIOThCS JAKOHIYHICTIO Ta
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CTHCIICTIO, CIPOIICHUM BUKJIAJIOM MaTepiaiy, a TaKoxk
IIMPOKUM BKUBAHHSM iIOM Ta MOBHUX OIUHHIb 3HHU-
KEHOTO pericTpy [14].

Ha BiaMiHy Bif iHIMX TUIB, MyONIUCTUYHUH
JIMCKYpC HalOUIBII MIBUIKO pearye Ha TOii, siKi BiJl-
OyBarOThCSA B CYCIUILCTBI. BiAMOBIAHO MyOmiMCTHYHI
TEKCTH ra3eT Ta >KypHajliB BiJOOpa)xaroTh HE JIHILIE
Oynb-sIKi 3MIHH B CYCHUIBHO-TIONITHYHOMY XWTTi, a
W 3MiHH, sKi BigOyBaroThCcsi B MOBi. Tomy myOminuc-
THYHOMY JHMCKYpCy NMpHUTaMaHHI Taki JIEKCHYHI 0C00-
JIUBOCTI, SIK HAsBHICTh Y3yaJlbHHUX W OKa3i0HAJbHHUX
JIEKCUYHUX Ta (pa3eosoTiYHUX OJMHHULb, IPHUCIIB’iB,
MIPUKA30K, IIUPOKE BUKOPHCTAHHSIM MOPIBHSHB 1 MeTa-
¢dop [6], TEKCHYHUX OMHUIIB 13 IEBHOKO KOHOTAIII€I0, &
Takok 00pa3HHUX BUCIIOBIIOBaHb. BopHOYac aHTIIOMOB-
HUH NyOTIIUCTHIHUHN THCKYPC € c(heporo KOHIICHTpaITil
HAI[IOHAJIbHO MapKOBAaHOI JIGKCUKH, OCHOBHOIO (yHK-
€10 SIKO1 € BiJOOpaKCHHS «KAPTUHH CBITY», HAIliO-
HaJIPHUX Ta KYJIBTYPHHX OCOONMBOCTEH TOTO UM TOTO
€THOCY.

Tak, y po3DISIHYTHX HAMH MYOTIIUCTUIHUX TEKCTaX
Oynu BUSBJICHI TaKi JEKCHYHI 0COOIMBOCTI:

e HarioHaJIbHO MapKOBaHi JIEKCUYHI OJTMHHUIII:

Y>KMBaHHS HaIllOHATFHO MAapKOBAHOT JICKCUKH J0/1A€
myONIUCTUYHUM TEKCTaM CHEelu(iuHOro BiATIHKY:
HamnpuKIana, BigoOpaxkae 0COONMBOCTI KapTHHH CBITY,
mo0yTy, 3Bu4aiB Tieil um Tiel Hamii (C. 123).

Later on, when I got into the Army, I had endless fun
big-game hunting in the jungles in India and Africa and
living among the backwoodsmen in Canada (1)

CnoBo backwoodsmen xapakrepusye moned, 3
SKHUMH aBTOp TpokuBaB B Kanami. B amepukancbkomy
BapiaHTI aHDIIMCHKOI MOBH Il CJIOBO BYKHBAETHCS Ha
MO3HAUCHHS JIFOACH, SIKi MPOXKUBAIOTH Y BiINATICHUX
BiJl MICT perioHax, Jie Meuikae Hebararo Jitoaen, oco0-
JUBO TaKUX, SIKI HE MAlOTh TapHOI OCBITH Ta MaHep
[23, 98]. LlikaBo, 0 B OpUTAHCHKOMY BapiaHTI ISl JICK-
CHYHA OIMHHUIIS SKCIUTIKY€ HIIIe, a cCaMe “WICH MONiTHY-
Hoi naprii uu [Tapramenty (ocobnuso Ilanaru Jlopuis),
SKHI MPUXOAUTH HA 3aCiJIaHHSA, TOJIOCYE AyXKe PiaKo i
HE BiJIPi3HIETHCS OCOOIMBOKO TOTITUYHOIO aKTHBHICTIO
[24, 115]. Tomy BxuBaHHs cioBa backwoodsmen nae
yuTauy JOJATKOBY, HAIIOHAJIHHO crenudiuny iHdop-
Mallio Mpo OCOOIUBOCTI JIOACH, SIKi XKHUIIM TOTO 4Yacy
pa3oM 3 aBTOpPOM, OCKUIBKH Ii¢ Oyiau He OpuTaHIl, a
merkanni Kanaany.

For your chance to be crowned Guardian home cook
of the year, share your elevenses recipes (4)

Jlekcnuna onmuHUIS elevenses Tiepenae 0coOIH-
BOCTI 1I0OyTy OpuTaHiiB. BoHa o3Havyae ‘CHimaHOK 00
11 roauHi paHKy, KU 3a3BUYal CKJIaa€ThCs 3 4ato ado
KaBM Ta meuuBa yu OyrepOpoxis’ [17, 178]. VkuBaHHs
HaI[IOHAJhHO MapKOBAHOI JICKCHKH JOAa€ IyOmimuc-
THYHAM TEKCTaM CIHEIM(IYHOrO BIATIHKY: HAPUKIA,
BifoOpakae 0cOOJIMBOCTI KapTHUHU CBITY, OOYTY, 3BU-
4aiB Tiel uM Tiel Hail.

e Metadopu:

a caM NyONIIMCTHYHUNA TEKCT BHUKJIMKAE OlIbIIe
emorii y untaga (C. 123).

The digital, culture, media and sport secretary, who
did not have an active Twitter account when he took the
job, insisted that his comments had been misinterpreted
to suggest he didn't consume any news: “To suggest

that I don't read newspapers is complete nonsense. Of
course [ do” (2)

Mertadopa consume news (CHOKHBATH HOBUHHM)
O3Ha4ya€ ‘UuTaTd HOBUHU B raszerax’. Uepes «croxu-
BaHHS» HOBUH JIFOJIMHA OTPUMYE 1HPOPMAITiIO Tak camo,
SIK OTPUMYE TIOXKHBHI PEYOBHHHU IT1JT 4ac K.

For your chance to be crowned Guardian home cook
of the year, share your elevenses recipes (4)

VY 1poMy peueHHi BKUTO MeTadopy fo be crowned
(Oyth  KOpOHOBaHWM). 3BHUYAHHO, KOPOHOBAaHHUMH
MOXYTh OyTH JUILE KOPOMiBChKi ocobu. Lis metadopa
O3Hauae, M0 YWTad4, KUl Oynae KOPOHOBAaHHM, OTpPH-
Mae mepuie Micue i Oyae BH3HaHUM HaWKpaliuM cepen
IHIIAX. YKUBaHHSA MeTadop y MOBI Ta3eTHHUX CTa-
Tell poOUTh BHCJIOBIIOBAHHS aBTOpa OLIbII SMOIIHHO
3a0apBICHUMH Ta CKCIIPECUBHIMHU, a CaM ITyOIIiUCTHY-
HUH TEKCT BUKJIMKAE OiJIbIlIe eMOIlill y unTaya.

o [miomm:

[mioMu B MyONIIUCTHYHUX TEKCTAaX CIYTYHOTh IS
JOCSTHEHHS BiIIOBIHOTO BIUIMBY Ha aapecara, mil-
KPECICHHSI TUX YH THX OCOOJMBOCTEH OIHCYBaHHX
mogiii (C. 123).

Earlier this week, Wright, who is responsible for
overseeing the media industry, hit the headlines
after telling a meeting of newspaper editors that
he did not subscribe to any British newspapers or
magazines (2)

Inioma hit the headlines o3Hadae ‘OyTH BaXKIIMBUM
KOMITOHEHTOM HOBHH B Ta3eTi, Ha paaio abo Teneda-
yenHi’ [24, 745], To0To OyTH B 1IeHTpi yBaru npecu. TyT
BOHA BXKHMBAETHCS IS TIIKPECICHHS 3HAYYIIOCTI TOTO,
o ckazaB Mmictep PaiiT, a TakoX IJIs1 HATOJNOIICHHS Ha
TOMY, L0 IIe TIPUBEPHYJIO OaraTo yBarw.

We haven't scratched the surface of this illegal
and immoral industry and we could start by making it
a criminal offence to pay for goods and services into
anything other than an accredited business bank account
and also to fail to issue a proper VAT or till receipt (3)

Iniomy scratch the surface BUkopucTaHo JUIs IO3HA-
YCHHS ‘TIOBEPXOBO BHBYEHOI MPOOJIEMH, MPO SKY
Waerbes B crarti’. Ls imioma o3Havae ‘po3ymiTH, Jli3Ha-
THCS a00 MaTH CIIPaBy 3 JIUIIE HEBEIMKOIO YACTHHOIO
SIKOTOCh MUTaHHS 4 npobnemu’ [24, 1389]. Ixiomu B
OyOMIIMUCTUYHUX TEKCTax CIYTYIOTh JJISI JTOCSITHEHHS
BIJIMOBITHOTO BIUIMBY Ha ajipecara, IiJIKPECICHHS THX
9H THX OCOOJIMBOCTEN OMICYBAHUX ITOMIIH.

e JlekcHuHI OJMHMIN 3HMKEHOTO PEricTpy, a came
PO3MOBHA JICKCHKA!

1 CTBOPIOETBHCS 3aralibHe BPaXKCHHS HEBUMYIIICHOCT1
cniiKyBaHHs aBTopa i untada (C. 124).

“I think everybody who does any difficult or stressful
job needs a way to switch off. We all have different
ways. Mine is Lego”(2)

Some of the new stuff’is very good and the engineering
capabilities of those who build and design Lego sets is
quite amazing (2)

1 knew that every true red-blooded boy is keen for
adventure and open-air life, and so I wrote this book
to show you how it could be done even in a civilized
country like England (1)

The best time I had as a boy was when [ went about
as a sea scout with my four brothers mucking about on
the sea round the coasts of England (1)
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VYei JIeKCHYHI OMWHMIN 3 HaBEICHHWX IPHKIAIIB
HaJIe)KaTh 10 PO3MOBHOI JIeKCHKH. Tak, BUCIIB switch
off o3Havae ‘mepectaTd AymMaTH Mpo LIOCh ab0 MpHIi-
TATH YoMych yBary’ [24, 1586]. Jlekcema stuff BxuBa-
€ThCS, KOJIM PO3IIOBIIAI0TH 3arajloM IIPO pedi, sSKi JFOIH
pOOJIATH, TOBOPSATH, TyMaroTh Tomlo [24, 1557]. CiioBoM
red-blooded na3zuBaioTh mOIEH, MOBHUX CHJINA Ta €HEPTil
[24, 1291]. diecnoBo muck about nepenae ‘moBOJUTUCS
HEPO3yMHO, 0COOJIMBO KOJIM HEOOX1THO MPAIfOBATH HAJ|
yumoch’ [24, 1015]. YxuBaHHS PO3MOBHOI JIEKCUKH B
ra3eTHUX CTATTSAX POOUTH 1X OiIbIN HAOIMKECHUMH JIO
yuTaya 1 mpocTilMMU Juid crnpuiiManHsa. Kpim Toro,
MOCHITIOETHCST €MOIIHHIIA e(eKT HamuCaHOro 1 CTBO-
PIOEThCS 3arajbHE BPaKCHHS HEBHUMYIICHOCTI CITIJIKY-
BaHHS aBTOpa 1 YnTava.

® Jlexcu4Hi OMHULI 3 TIEBHOIO KOHOTAILIEI0 3HAYECHHSL:

Tomy MOCITyroByBaHHS TAKUMHE JICKCHYHUMU OJIMHU-
ISIMU JIOTIOMAra€e YuTa4eBi 3p03yMiTH CTaBICHHS aBTOpa
1o Harrcanoro (C. 124)

Naturally the landowners’ party was not happy
with being cut out of the action and over the years has
succeeded in privatising the national land value uplift
for the selfish benefit of its members and hangers-on,
although they have seldom done anything to raise land
values by improvements (3)

Hanger-on —1ie nmouHa, sIka HaMaraeTbes OyTu Apy-
JKEITFOOHOIO0 3 BIIOMHUMH 0COOMCTOCTIMH a00 XOIUTH Ha
BaXXJIMBI TIO/I1, II00 OTPUMATH SIKHICH 3uCK [24, 712].
B anrmiicekiii MOBI I JIEKCHYHA OQUHHIISI Mac Hera-
THUBHY KOHOTaIi0. 3a3BU4ail TaKk TOBOPSATH MPO JIIOACH,
Yui BUMHKH HE CXBANIOIOTHCA. TOMY IMOCIYTOBYBAaHHS
TaKUMH JEKCUYHIMHU ONUHHIISIME JTOTIOMarae YuTaveBi
3pO3yMITH CTaBJICHHS aBTOPA JI0 HAITHCAHOTO.

e OOpa3Hi BUCIIOBIIOBAHHS:

For eight years the Tories have tried to squeeze
a pint out of a half-pint pot but have now run out of
options (3)

OO0pa3nuii BUCHIB squeeze a pint out of half-pint pot
(BWKaTH MIHTY 13 MIBIMIHTOBOT €EMHOCTI) BKMBAIOTh Ha
MMO3HAYCHHS i1, IKy HEMOXKJIMBO BUKOHATH, CKUIBKH O
3yCWiIb HE JIOKJIAJaid. byKBadbHO BiH O3HAYae ‘3po-
OHUTH HEMOXITUBE , IPU LIOMY MAIOYH 3MICT «HE MOXKHA
3pOOUTH HEMOXKIIMBEY, TYT BiH BXXUTHH y HEPCHOCHOMY
3HaueHHI. HasiBHICTH 00pa3HUX BHCIIOBIIOBAHb POOUTH
My OIIIUCTHYHI TEKCTH OLITBIIT eMOITIITHO 3a0apBICHUMH,

MIOKa3y€e CTABJICHHS aBTOpa JI0 HAITMCAHOTO 1 CIIPABISIE
HeOoOXi/JHE Bpa)KEHHsI HA YATAaYa.

BucHOBKM Ta mepCHeKTHBH MOJAJBIIHX JOCJTi-
JKeHb y 1boMYy Hampsmi. OTxe, SIKIIO TEKCT CTaHO-
BUTH (hOPMaNbHY KOHCTPYKIIiO, TOCIIAOBHICTh PEUCHB
0e3 MPUB’SI3KU 10 KOMYHIKATUBHOTO YW COIIOKYJIBTYP-
HOTO KOHTEKCTY, TO JAUCKYPC MOCTAE K TEKCT B TOEJ-
HaHHI 3 eKCTPaNIHIBICTUYHUMH (haKTOpamu, ad0 TEKCT,
BKJTIOUCHUH y KOMYHIKaTUBHUII Ta parMaTHYHUN KOH-
TEKCT. JIMCKypC CTPYKTYpPOBaHO PI3HUMH THUTIIAMH BiJI-
MOBIJIHO JIO TaKUX KPHUTEPiiB, K chepa (YHKIIOHY-
BaHHS 1 XapakTep KOMYHIKallii, cOlialbHO-CUTyaTUBHI
mapaMeTpH, aApPECHICTb, KOMYHIKaTUBHI MapaMeTpu
tomo. OAHUM i3 HaHOUTBII MOIIUPEHUX THUIIIB JIHC-
Kypcy € TyOmIHUCTHYHHHN, SKUHA TIyMadyaTb sK IHC-
TaHTHY (pOpMy KOMYHIKaIlii Mi>K TPEICTABHUKAMHU 3aCO-
6iB MacoBoi iH(oOpMaIii Ta MacOBOIO ayAUTOPIEIO, IO
XapaKTepU3y€eThCS TMEBHUM 1/1€OJIOTIYHUM CHIPSMYBaH-
HSIM 1 MOJKE BIJINIOBIJIATH IHTEPECAM TIEBHHUX COIIabHUX
rpym. Lle#t Bun auckypey popMyeThes ITijT BILTHBOM CBO-
0oxu cioBa, MOJITUYHOI CcBOOOIHM, PEeKIIaMH Ta 1HIIUX
M03aMOBHUX Ta MOBHHUX (akropiB. IlyOminnctuynunit
JMCKypC BHKOHY€ Taki (yHKII, sk iH(popMmariiiina,
poO3BaxKajbHA, pekiiaMHa, (YHKIS BIUIMBY Ta (YHK-
isT KOHCTPYIOBaHHS COIIaJbHOT JIMCHOCTI 3a JIOTO-
MOTOI0 1JI€0JIOT1i MEBHUX COLIaJbHUX TPYI. 3arajiom
MyOMIUCTUYHNAN TUCKYpPC 3MIHCHIOE BIJIMB HA MacoBY
ayJIUTOPIIO Ta BiIOOpaKae CTaH PO3BUTKY CYCIIIBCTBA,
BHCBITJIFOFOYM HAaHAKTYyaJIbHIII aCTICKTH XKUTTS. Xapak-
TEPHUMH PHUCAMH HMOTO € JIAKOHIYHICTh, CTUCIICThH Ta
CTPOILEHUH BUKIIA/ MaTepiaiy.

AHDITIMCEKOMOBHHN ITyOMIIIMCTUYHUH JUCKYPC — 1€
chepa KOHIIEHTpAIlii HAI[IOHATHHO MapKOBaHOI JIeK-
cuku. Jlo HIMX JIGKCHYHHUX OCOOIMBOCTEH HAIICKUTh
LIMPOKE BUKOPUCTAHHA 111i0M, MeTadop, MOBHUX OJH-
HUIb 3HIDKCHOTO PETiCTpy, 0Opa3sHUX BUCIOBIIOBAHBb
tomo. Llg Jyekcuka poOWUTH MMyONMIIMCTHYHI TEKCTH
OUTBII eMOIIIMHUMH, EKCIIPECUBHUMH, 3PO3yMUTHMH
1 ONM3BKUMM JJI YuTaya, a TaKoX MiIKPECIIOE CTaB-
JICHHS aBTOpa [0 HAMHCAHOTO, CTBOPIOE aTMocdepy
HEBUMYIIICHOTO CIUIKYBaHHS, Mepelae KyJIbTypHO CIie-
nuGIivHy 1HPOpMAITITO.

[epcriekTUBOIO TSt TOAABIINX TOCIIKEHB € aHa-
Ji3 TEMaTHYHUX TPYI HAIOHAIFHO MAapKOBAHOI JIEK-
CUKH B aHIJIOMOBHOMY MyOJIIIMCTUYHOMY JTUCKYPCi.
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